700 CDL SF 270 WINCHESTER - REMINGTON 700 CDL SF 24" BBL 270
WINCHESTER

ENGINEERED FOR PRECISION. EXQUISITE IN EVERY DETAIL. A rifle without
equal and a superior performer in every way, the Model 700 CDL SF pairs a
receiver machined from a solid stainless-steel bar, with a fluted barrel for reduced
weight and unmatched shot-to-shot consistency. Combined with its handsomely
detailed walnut stock and a host of accuracy enhancing features, it's become one
of the world's most popular big-game configurations for good reason. Receiver “
machined from solid-steel bar stock for unrivaled uniformity and strength
Cylindrical receiver design provides a solid bedding base in the stock for
consistent shot placement Recessed bolt face locks up inside the counter-bored
breech of the barrel which is surrounded by the receiver, forming
""three-rings-of-steel™ enclosing the cartridge case head for unparalleled strength
Integral extractor is set in a groove inside the rim of the bolt face, uniformly
supporting the cartridge head X-Mark Pro® externally adjustable trigger 24™ 416
stainless steel fluted barreled action standard and short action magnum calibers
and 26" long action magnum calibers

Attributes

Name: REMINGTON 700 CDL SF 24" BBL 270 WINCHESTER
Manufacturer: REMINGTON
Product no.: 100050010

Mfr. No.: R84014

Action Type: Bolt Action

Barrel Length: 24"

Capacity: 4-Round

Cartridge: 270 Winchester
Finish: American Walnut

Front Sight: None

Length: 44.5"

Magazine Included: Hinged Floorplate
Magazine Type: NA

Make: Remington

Model: 700

Muzzle: Plain

Rear Sight: None

Stock Material: American Walnut
Weight: 7.5 Ibs

Delivery weight: 3.402kg
Shipping height: 83mm

Shipping width: 178mm
Shipping length: 1,200mm

UPC: 810070680794

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fiir das REMINGTON 700 CDL SF
270 WINCHESTER

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf lhres REMINGTON 700 CDL SF 270 WINCHESTER. Dieses Gewehr wurde flr
Prazision und Leistung entwickelt. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand aufbewahrt wird.

® Halten Sie das Gewehr von Kindern und unbefugten Personen fern.

* Verwenden Sie das Gewehr nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen.

® Prifen Sie regelmafig, ob das Gewehr in einwandfreiem Zustand ist, und lassen Sie es bei Bedarf von einem
Fachmann warten.

® Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften flr den Besitz und Gebrauch von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Verwenden Sie immer die richtige Munition (270 Winchester) fur Ihr Gewehr.

Halten Sie den Lauf des Gewehrs stets frei von Hindernissen.

Richten Sie das Gewehr niemals auf etwas, das Sie nicht treffen mdchten.

Betéatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schiel3en.

Tragen Sie immer Gehor und Augenschutz beim SchielRen.

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schief3en, der fir andere Personen unzugénglich ist.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung vor dem Gebrauch:

® Uberprufen Sie das Gewehr auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.
® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr ungeladen ist, bevor Sie es handhaben.

2. Laden des Gewehrs:
® Fihren Sie die Munition in das Magazin ein und schlieRen Sie das Magazin gemaf den Anweisungen
des Herstellers.
® Uberpriifen Sie, dass der Verschluss richtig sitzt und das Gewehr gesichert ist.
3. Schiefen:
® Nehmen Sie eine stabile SchieRposition ein.
® Richten Sie das Gewehr auf das Ziel und atmen Sie ruhig.
® Dricken Sie den Abzug sanft, um den Schuss abzugeben.

4. Nach dem SchieBlen:

® Entladen Sie das Gewehr sofort, wenn Sie mit dem Schiel3en fertig sind.
® Reinigen Sie das Gewehr regelmafiig, um die Funktionalitét zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Patronen und Munition gemaf den drtlichen Vorschriften.
® Geben Sie das Gewehr nur an autorisierte Handler oder Fachleute ab, wenn Sie es nicht mehr bendtigen.
® Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Feuerwaffen in Threm Land.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit Ihres Gewehrs, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Fachhéndler.

Diese Sicherheitsrichtlinien helfen Ihnen, sicher mit lhrem REMINGTON 700 CDL SF 270 WINCHESTER
umzugehen. Achten Sie stets auf lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer.






REMINGTON 700 CDL SF Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700 CDL SF rifle. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your firearm. Please read this document carefully and follow all guidelines and
precautions to protect yourself and others.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for your rifle.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the safety mechanism is engaged when the firearm is not in use.

® Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

® Be cautious of environmental conditions such as wind and weather that may affect shooting accuracy and
safety.

® Avoid using the firearm under the influence of alcohol or drugs.

® Do not attempt to modify your firearm. Any alterations may compromise safety and performance.

® Be aware of the recoil and ensure a proper shooting stance to maintain control of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

® Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
® Follow the manufacturer's instructions for any accessories or attachments.
® Check that all components are securely attached and functioning correctly.

Usage

® | oad the firearm only when you are in a safe and designated shooting area.

® Use the XMark Pro® externally adjustable trigger according to the manufacturer's guidelines for optimal
performance.

® When aiming, align the sights with your target and maintain a steady grip on the firearm.

® Fire only when you are confident in your target and the surrounding area is clear of people and obstacles.

® After shooting, always unload the firearm and engage the safety mechanism.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
® When disposing of the firearm, ensure it is rendered inoperable to prevent unauthorized use.
® Contact local authorities or a licensed dealer for proper disposal methods of firearms.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or authorized dealers. It is
essential to have an EUbased contact for any safety concerns related to your firearm.

By adhering to these safety guidelines and precautions, you help ensure a safe shooting experience with your
REMINGTON 700 CDL SF rifle. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



